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Cartes technique de la machine

Version 1.1.1

Modeéle:
SAS135TRO1F

Catégorie:
SAS Monobloc

Données techniques

Caractéristiques U.M. Valeur
Température de travall °C +25 + +10
Démarrage Direct
Tension Volt-Ph-Hz 400/3N~/50
Absorp. Nominale kw* 2,3
Absorp. Nominale Amp 6,4
Courant de démarrage Amp 20
Courant maxi Amp 8,2
Réfrigérant R404A
Masse Kg 124
Compresseur

Type Hermétique
Puissance nominale kw 11
Condensateur

Débit d'air m3/h 1500
Evaporateur

Débit d'air m3h 1700
SELECTION RAPIDE

Puissance Frigorifique Watt 4800
Volume de séchage de m3 11
chambre froide

Quantité Produit Kg 400
Volume de maturation de m3 40
chambre froide

Quantité Produit Kg 1000

* En marche




Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Abmessungen - Dimensiones SAS1 35
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Schema di montaggio - Installation scheme - Schéma de montage
Montageschema - Esquema de montaje
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-Iniettare sificone su tutto il perimetro del tampone.

Sul lato superiare eseguire l'operazione prima del posizionamento.
-Inject silicona all around the panel opening.

Apply silicone on the upper side before positicning the unit.

-Injecter de la silicone sur tout le périmétre du tampon,

Sur la partie supérieure injecter avant de fixer |’ Uniblock.
-Silikon auf den ganzen Offnungsumfang einspritzen.

Bevor der Uniblock eingebaut wird, dieses Verfahren auf der Oberseite ausflhren.
-lnyectar silicona sobre todo el perimetro del agujero.

Sobre la parte superior se coloca antes de situar el Uniblock.

" Seguire le raccomandazioni del manuale di installazione durante le operazioni di installazione e di controlle
* Refer to installation instructions as for recommendations and warnings

" Suivre les recommandations du manuel d'installation lors de I'installation et du controle

* Fiir die Installation und die Kontrolle befolgen Sie die Empfehlungen des Installationshandbuchs

* Respecto a recomendaciones de instalacion y control véase manual de instalacién

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und Abmessungen - Masa y medidas del embalaje
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